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Capitolul 1

Kent, 1812

Vizitatorii sositi in timpul noptii nu aduc niciodaté vesti bune. Pe
l.ady Agnes Westerfield o trezira ciocéniturile din usa de la aripa in
care locuia in intinsul conac Westerfield. Pentru ca servitorii ei dor-
meau doud etaje mai sus, isi lud papucii si se infdsurd in halat, cu
gandul sa puna capat zgomotelor inainte ca elevii ei sd se trezeasca.

[n timp ce se indrepta spre usd, lumanarea arunca umbre ciudate.
O ploaie maruntd, mocaneasci, bétea in fereastrd, accentuata de cele
doua sunete grave ale orologiului de pe coridor.

In zona dealurilor linistite din Kent, era putin probabil ca hotii
sa batd la usa din fat, insd intreba totusi:

- Cine-i acolo?

- Randall.

Recunoscand vocea familiard, deschise usa. Inima i se opri in loc
atunci cand ii vazu pe cei trei tineri inalti, pe treptele din fata casei.

Randall, Kirkland si Masterson ficusera parte din prima ei
generatie de studenti — acei ,,lorzi pierduti“ care aveau nevoie de
ingrijire si de educatie speciald. In acea clasa fusesera sase biieti care
deveniserd mai apropiati decét fratii. Pe unul il pierdusera in haosul
din Franta; altul era in Portugalia.

Faptul ci ceilalti trei aparusera cu ochii plini de tristete nu era
deloc de bun augur.
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Le facu semn sd intre.

- E vorba de Ballard? intreba ea, dind glas ingrijorérii pe care o
simtea de luni intregi. Portugalia e un loc periculos, in care misuna
armata franceza.

- Nu e Ballard.

Alex Randall intrd si-si scoase haina uda leoarci de ploaie.
Schiopdta de la o rana pe care o cdpitase in peninsuld, insi era inci
ridicol de frumos in uniforma stacojie de armata.

- E vorba de... de Ashton, adduga el.

Ashton era al saselea din clasa lor, cel mai misterios si, probabil,
cel mai indrégit dintre toti. Ea isi aduna toate puterile.

- E mort?

- Da, raspunse sec James Kirkland. Am aflat vestea la club gi-am
urcat imediat in sa sd venim s vd spunem.

Ea inchise ochii, cuprinsa de disperare. Nu era drept ca tinerii sa
moard, in timp ce bitranii continuau si triiasci. Insi aflase de mult
cd viata nu e dreapta.

Un brat ii cuprinse umerii in semn de alinare. Deschise ochii si-1
zari pe Will Masterson, solid si ticut, insa stiind intotdeauna care
era lucrul cel mai potrivit pe care trebuia si-1 faca.

— Ati venit cu totii ca sa ma sustineti in caz ci as fi izbucnit isteric
in lacrimi? intrebd ea, incercind sa para aceeasi directoare calma pe
care o cunosteau de-atatia ani.

Masterson incerca s zambeasca.

- Poate. Sau poate cd noi suntem cei care au vrut si fie alinati, nu
invers.

Acesta era de fapt adevidrul, se gandi ea. Nici unul dintre tinerii
domni nu avea o mama cumsecade, asa ci acest rol ii revenea ei.

O servitoare aparu cdscand, iar Lady Agnes comandd mancare
pentru oaspetii ei. Tinerii aveau nevoie sa fie hraniti, mai ales dupa
ce venisera atata drum de la Londra. Dupa ce isi agitara in cuier
paltoanele ude, ii conduse in salon. Toti stiau drumul, pentru ca
veniserd des in vizitd aici dupa ce terminasera scoala.

- Cred cd avem cu totii nevoie de niste coniac. Randall, torni tu?
spuse Lady Agnes.
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Randall deschise tacut dulapul si scoase patru pahare; lumina
lampii stralucea in parul lui blond. Era atét de incordat, incét simtea
cit va exploda.

Ea lud paharul plin si se 1asd in fotoliul ei preferat. Coniacul o
ardea, insd ii ascutea simturile.

-Spuneti-mi ce s-a intdmplat. A fost un accident?

Kirkland incuviinta din cap.

- Ashton n-a fost bolnav in viata lui.

Kirkland pérea mai batran cu zece ani.

Domnisoara Emily e aici? continua el. Va trebui si afle si ea.

Lady Agnes clatind din cap, dorindu-si ca prietena si tovarisa ei
de-o viatd sd fi fost prezentd si si jeleascd impreuna.

- Isi viziteazd familia in Somerset si vine abia peste o siptimana.
Si generalul Rawlings e plecat.

Isi privi paharul, intrebandu-se cat de indecent era daci se imbita
pand nu mai stia de ea. Nu ficuse asta niciodatd, insd era un moment
potrivit sa inceapa.

A fost primul meu elev, spuse ea incet. Daci n-ar fi fost Adam,
Academia Westerfield n-ar fi existat.

Nu-si dddu seama cé vorbise despre raposatul duce folosind
numele mic, nu titlul.

- Cum s-a intamplat? Nu stiu nimic despre povestea asta. Stiti
cum era Ash. Cind venea vorba de viata personali, pestii sunt
vorbareti comparativ cu el.

in timp ce Masterson vorbea, servitoarea reveni cu tava
incdrcata.

Tinerii se ndpustira ca lupii asupra feliilor de carne, branza, paine
1 a muraturilor. Lady Agnes zambi si turnd vin rosu pentru toata
lumea, bucuroasa ca putea face ceva micar pentru trupurile lor, dacd
nu pentru sufletele lor.

Randall ridica privirea.

- Spuneti-ne cum a inceput totul.

Ea ezitd, apoi isi dadu seama céd dorea - avea nevoie - sa vorbeasca
despre cum il intalnise pe foarte tdnarul duce de Ashton.
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— Eu si Emily tocmai ne intorseseram dintr-o calatorie indelungata.
Cu toate ca-mi plicea sa calatoresc in locuri indepdrtate, mi se parea
ci venise vremea si mi intorc acasa. Tatdl meu era bolnav si..., ma rog,
mai erau si alte motive, insd nu au importanti. La trei luni dupa intoar-
cerea noastri in Anglia, ma intrebam ce sa fac cu viata mea. Deja il
didusem afard pe administratorul de la conacul Westerfield si aveam
nevoie de o provocare. Picat ci femeile nu sunt primite in parlament.

Zambind, Kirkland ridici privirea de la felia de carne de vita.

— Mi-ar fi plicut sd va aud vorbind in Camera Lorzilor, Lady Agnes.
Cred ci i-ati fi pus pe toti la punct cat ai zice peste.

— Am gisit 0 metoda mai bund sa-mi consum energia. Intr-o zi,
mi plimbam prin Hyde Park si ma intrebam ce-as putea sa fac, cand
am auzit un sunet de bici. M-am gindit cé cineva batea un cal, aga
ci m-am dus citre tufisurile respective, insd acolo am gésit un barbat
scund si inspdimantator, care injura vitindu-se la un copac. Pe una
dintre ramurile de deasupra capului siu era cocotat Ashton, straingand
in brate un catelus de nedescris.

- Bhanu! exclami Masterson. Incd mi-e dor de-acel ciine. Cum
naiba a reusit Ashton sd-1 urce in copac?

- Si de ce? intreba Kirkland.

~ Barbatul era tutorele lui Ashton, un individ pe nume Sharp. S fiu
cinstitd, Ashton il scotea din minti pe barbatul acela, spuse ea. Refuza
s vorbeasca englezeste sau si priveascd pe cineva in ochi. Singurul sdu
prieten era citelul murdar pe care-1 gisise. Sharp ordonase ca animalul
sa fie ucis, insa grijdarul cdruia i se incredintase treaba nu putuse face
asta, asa ci-i ddduse drumul lui Bhanu in Hyde Park. Cand aflase,
Ashton fugise de la Ashton House ca sé-si gdseasca céinele.

-Si nu s-a lasat pana n-a dat de el, murmura Randall. Cel mai
incapitanat om pe care l-am cunoscut vreodata.

— Tu vorbesti! exclama Kirkland.

Rasetele iscate de acest comentariu mai relaxara putin atmosfera.
Lady Agnes continua:

- Cand am apirut eu si am intrebat care era problema, Sharp si-a
virsat toati frustrarea pe mine. Treaba lui era si-1 pregdteasca pe baiat
pentru Eton. Dupa doua saptiméni in care aproape cd innebunise,
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Sharp era convins ca noul duce de Ashton era un prost care nu stia
sid vorbeascd englezeste si, mai mult ca sigur, nu avea ce cduta la Eton.

daiatul era samanta de diavol! Era o greseald s fie duce; titlul ar fi
trebuit sd-i apartind varului sdu englez, o persoani decenti! Insi
tatdl bdiatului, un fraier, fusese varul care nu se gandise niciodata
it ar putea sa devina mostenitor, asa cd se casdtorise cu o tarfd hin-
dusi in timp ce era detasat in India. Dupéd moartea celorlalti mos-
(¢nitori, Ashton al nostru s-a trezit cu titlul, spre oroarea tuturor
membrilor familiei.

In jurul ei se auzi un oftat colectiv.

Sunt uimit ca Ash n-a sérit cu cutitul la tutorele lui, marai
Masterson.

A fost cat pe ce si iau biciul de la Sharp si si-1 folosesc pe spi-
narca lui.

In schimb, se uitase in copac si vizuse nefericirea intiparita pe
chipul bdiatului, in timp ce tutorele batea campii. Copilul intelegea
liccare cuvintel si stia ca-1 dispretuiau.

In acea clipd ii cucerise inima. Lady Agnes stia multe despre ce
inscamna sd fii diferit, sa fii un paria al societatii in care te-ai niscut.
lHiietelul acesta cu ochi verzi, stralucitori avea nevoie de un aliat.

Ashton a fost tratat cu dispret de toti cei din jur incd de cAnd a
fost luat de langa mama lui, din India, si adus inapoi in Anglia. Nu e
d¢ mirare cd-si dorea si scape de noua lui viata atat de ingrozitoare.

li cerceta pe rand cu privirea pe cei trei barbati.

Atunci, domnilor, mi-a venit o idee i asa s-a nascut Academia
Westerfield. I-am spus pe un ton foarte hotarat ca sunt Lady Agnes Wes-
terfield, fiica ducelui de Rockton, si ca detin o scoald pentru biietii
de vita nobild, dar cu un comportament rau. Si ci folosesc metode
stravechi de discipling, invétate in timpul célitoriilor mele in mis-
teriosul Orient. Sharp a fost intrigat, insd pana la urma am incheiat
o intelegere. Daca reuseam si-1 dau jos pe Ashton din copac si si-1
fac sd se poarte civilizat, Sharp urma s recomande trimiterea baiatului
la coala mea, nu la Eton. Asa ci l-am indepértat pe barbat cat si nu
ne mai auda, mi-am folosit cunostintele hindi pe care le dobandisem
it fusesem in India si 1-am rugat pe Adam si coboare.
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ZAmbi cu duiosie la aceastd amintire.

- Bineinteles ca vorbea engleza perfect — eram sigura cd invatase
limba de la tatil siu. Insa incercarea mea de a vorbi cu el in hindi
l-a convins ca era vremea si coboare din copac si sa infrunte lumea
din jurul lui. '

Avea lacrimi in ochi cand ajunse jos, insa ea nu spusese nima-
nui asta.

- Chiar dacd nu vorbesc bine limba, macar am incercat. Am inche-
iat améndoi o altd intelegere, intre noi. Era dispus sa vind la noua
mea scoald dacid-i dideam voie sa-1 pastreze pe Bhanu si sa-si continue
studiile de mecanicé incepute cu tatal sdu. Mi s-a parut cd ceea ce-mi
cerea el era perfect rezonabil. In schimb, eu aveam pretentia sa dea
importantd tuturor materiilor si sa invete cum sa se poarte ca un
gentleman englez.

De asemenea, ea ii promisese ca toate gandurile lui personale vor
ramane ale lui. Smuls din tara sa natald si de langad mama lui, avea
nevoie sa stie asta.

- Apoi am inceput sd caut si alti elevi. Stiti cu totii cum ati ajuns
la Westerfield.

Nobilimea engleza nu ducea lipsd de baieti furiosi si frustrati, care
nu se potriveau tiparului. De exemplu, Randall reusise si-i facd sa-1 dea
afara de la Eton, Harrow si Winchester, cele mai prestigioase trei scoli
publice din Marea Britanie. Credea ca recordul lui era de neatins.

Pirintii si tutorii primei ei generatii fusesera multumiti sd gaseasca
o scoali respectabili care sa aiba griji de baietii lor problema. Mosia
imensi a lui Lady Agnes era cum nu se poate mai potrivita sd devina
scoald, iar rangul ei foarte inalt fusese un punct forte. La fel si faptul
cé il recrutase pe generalul Philip Rawlings. Reputatia militara a
generalului era desdvarsita, iar pdrintii presupusesera ca acesta con-
ducea scoala cu o ména de fier.

Insa generalul ii impartigea credinta cd violenta nu ar fi trebuit
sd constituie prima optiune in privinta copiilor. Plictisit de pensie,
acceptase oferta cu entuziasm. Legiturile ei cu aristocratia si abilitatea
lui de a-i stdpani pe baieti fara sa ridice vreodata vocea reusisera sd
creeze o scoald unica.
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In interval de un an, si alti parinti solicitaserd locuri la scoals, iar
clasele de elevi incepuserd si se mareasca. Lady Agnes devenise
experti in a face aluzie la metodele ei orientale misterioase de a crea
domni cu educatie si comportament ales.

De fapt, metodele ei nu erau deloc misterioase, insd erau totusi
neconventionale. Cand se intilnea prima dati cu un elev, afla ce-si
dorea si ce ura el cel mai mult. Apoi avea grija ca elevul si obtind
ce-si dorea cel mai mult si sd nu fie obligat sa indure ceea ce considera
de neindurat.

In schimb, le cerea biietilor sd studieze mult si sd invete sd practice
jocul societatii. Odata ce elevii ei isi dddeau seama cd puteau juca -
fird si-si piarda sufletul - rolurile care li se cereau, atunci totul era
in regula.

Kirkland umplu cu vin paharele tuturor, apoi il ridicd pe-al sdu ca
sa inchine.

—Pentru Adam Darshan Lawford, al saptelea duce de Ashton si
cel mai bun prieten pe care l-ar putea avea cineva vreodata.

Ceilalti ridicara si ei solemn paharele. Lady Agnes spera ca lacri-
mile din ochii ei si nu se vadé in camera slab luminatd. Nu dorea
sd-si strice reputatia.

Dupa toast, Kirkland spuse:

- Acum, virul siu Hal este al optulea duce. De fapt, Hal este cel
care ne-a anuntat. Ne-a ciutat cat eram la ciné la Brooks, pentru ca
stia ca ne-am fi dorit si aflim cit mai curand.

- Hal e baiat bun, remarci Masterson. Vestea asta l-a distrus. E bine
ca mosteneste ducatul, insé el si Adam erau prieteni.

Lady Agnes il cunoscuse pe Hal, virul lui Adam. Intr-adevar, era
un biiat de treab3, insi foarte conventional. Neamul si titlul Ashton
aveau si meargd mai departe. Se intrebd daci exista vreo domnigoara
speciala care trebuia informati de moartea lui Adam, insd acesta
nu-si aratase niciodata interesul pentru vreo femeie anume. Mereu
fusese foarte discret in privinta vietii sale personale, chiar si fata de
ea. Oricum, vestea avea si fie ficutd publicd in curand.

Dandu-si seama cd nu aflase intreaga poveste despre Adam,
intreba:
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~1In ce fel de accident a murit? Cilare?

- Nu, isi testa noul iaht cu aburi, Enterprise, in apropiere de Glas-
gow, raspunse Randall. El si inginerii lui ficeau o célatorie de testare
pe raul Clyde. Parcurseseri o distanta destul de mare. Tocmai intor-
seserd s-o apuce spre casa cand a explodat cazanul cu aburi. Barca
s-a scufundat aproape imediat. $ase ingineri si membri ai echipajului
au supravietuit, insa ceilalti n-au reusit si se salveze.

— Ash se afla, probabil, in camera motoarelor, cArpind dricia aia,
cand a explodat, spuse Masterson trist. Cred ci... totul s-a petrecut
foarte rapid.

Ea se gandi cd daca Ashton ar fi putut si-si aleagd moartea, ar fi
fost incantat sa sfarseasci asa. Era, cu sigurantd, singurul duce din
Anglia care avea 0 asemenea pasiune pentru constructia de dispozitive
mecanice. Era neobisnuit din multe puncte de vedere.

Apoi zabovi cugetand la ceea ce tocmai i se povestise.

-1 s-a gasit trupul?

Tinerii schimbara o privire.

- Nu, din céte stiu eu, spuse Randall. Insi e posibil si nu fim la
curent cu toate informatiile.

»Poate ca inca e viu!“ Cu toate cé-si dorea cu disperare si creada
asta, gtia ca mai degraba gandul ei era o speranti, nu o probabilitate.
Si totusi...

- Deci nu exista vreo dovada ci e mort.

- Cum e vorba despre foc si despre o barca scufundati in asemenea
ape agitate, e posibil ca trupul sdu sd nu fie recuperat niciodata, spuse
Masterson incet.

- Insa este posibil si fi supravietuit. Se incrunti, gindindu-se la
aceastd variantd. Daca a fost ranit si a ajuns la tdrm, dar in alté parte?
Intr-una dintre scrisorile lui imi explica ce puternici sunt curentii
pe coastele din Scotia si din Cumberland. Cel putin, e posibil ca...
trupul sdu sd fi fost dus pe o asemenea distantd, incat si nu fi fost
asociat cu o explozie petrecuta la kilometri depirtare.

- E posibil, cred, spuse Randall, apropiindu-si sprancenele.

- Atunci de ce sunteti aici in loc sa-1 cdutati? pufni Lady Agnes.
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l.a tonul ei dur, toti se incordara. Se lasa o ticere lunga, apoi
Masterson isi lasa paharul cu vin pe masa.

Asta e o intrebare al naibii de buna. Am fost atit de socat de
veste, incat creierul meu a incetat sa mai functioneze. O sa merg spre
nord, ca s aflu ce s-a intAmplat. Supravietuitorii ne vor putea spune
mai multe. Poate... poate s-a intimplat un miracol.

Mai indoiesc, raspunse Randall pe un ton sinistru.

Poate ci ai dreptate, insd micar o si aflu mai multe despre moar-
fea lui.

Masterson se ridicd, injurand printre dinti, clatinandu-se in egala
misurd din pricina oboselii i a bauturii.

Vin si eu cu tine, spuse Kirkland hotarit.

Il si Masterson se intoarserd spre Randall.

O sd fie un drum inutil! exclama Randall. Dacé ne agitam de o
sperantd desartd, adevarul va fi si mai dureros.

Nu si pentru mine, ii intoarse Masterson vorba. Md simt mai
bine daca stiu cd am incercat. Cu siguranta, e putin probabil sd fi
supravietuit, insd existd o sansd sd-i gasim trupul.

Randall se incrunta.

Prea bine, vin si eu. Ashton merita eforturile noastre.

Atunci, domnilor, ne-am inteles! Puteti petrece noaptea aici, iar
maine-dimineatd luati cai odihniti din grajdul meu.

l.ady Agnes se ridicd si-i privi patrunzator, pe rand.

lar dacd Adam tréieste, continud ea pe un ton ferm, ma astept

din partea voastra sd-I aduceti acasd!
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Cumberland, nord-vestul Angliei
Cu doud luni in urmd

Cand ajunsera in salon, dupa ce facusera turul casei, Mariah
Clarke era deja ametita de fericire.

- E minunata!

Se invérti cu bratele intinse, si parul blond {i flutura, aratand mai
degraba ca o fetitd de sase ani decét ca o femeie in toata firea.

Tatil ei, Charles, se indrepta spre fereastra ca si admire Marea
Irlandei, care lucea de-a lungul marginii vestice a proprietatii.

—In sfarsit, avem un cimin. Unul pe masura ta. O privi cu drag.
Incepand de astizi, esti domnigoara Clarke de la conacul Hartley.

»Domnisoara Clarke de la conacul Hartley.“ Suna mai degraba
intimidant. Venise vremea sa inceapa sd se poarte ca o tdnara doamna.
Isi lega parul lung cu o panglica innodati slab, ca s3 pard mai aproape
de cei doudzeci si cinci de ani pe care ii avea. La fel ca Sarah. Cand
era copil, statuse mai mult singura, asa ci-si imaginase ca avea o sora
geamdna pe nume Sarah, mereu gata de joacd. Mereu loiala. Prie-
tena perfecta.

Sarah era i doamna perfectd, ceea ce Mariah nu era. Dacd Sarah
ar fi fost un personaj real, ar fi fost imbrécata impecabil, mereu ingri-
jita. Fard nasturi lipsa, fira fire de iarbd ramase pe ea dupd ce statuse
pe pajiste. Ar fi cildrit mereu pe-o parte, n-ar fi socat intregul sat
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calirind ca barbatii. Ar fi fermecat pe toatd lumea, de la pruncii
plingiciosi la coloneii cei ursuzi.

Va trebui sa invat arta de a administra o gospodirie. Ne permi-
tem mai multi servitori? Cei trei de-aici nu prea sunt de-ajuns pentru
o casd atit de mare.

Charles dadu aprobator din cap.

Acelasi joc de carti la care am céstigat conacul Hartley ne-a adus
o1 0 sumd frumusicd de bani. Dacéd avem grijd, o si avem suficienti
it 54 administram cum trebuie mosia si sd facem imbunatétiri. Daca
imogia ¢ administratd bine, va produce un venit respectabil.

Mariah se incruntd — nu-i pldcea sa-si aminteasca de felul in care
abitinuse tatal sdu conacul.

Domnul care a pierdut mosia a ramas pe drumuri?

Gieorge Burke provine dintr-o familie foarte bogata, asa cd n-o
i moard de foame. Charles ridica din umeri. N-ar fi trebuit s parieze,
daci nu-si permitea sd piarda.

Cu toate ca nu putea fi la fel de indiferentd precum tatil siu la

oarta lui Burke, nu insistd pe acest subiect. Cand era copild, locuise
¢t stri-strabunica ei, care avea sange de tigancd. Dupa ce murise bunica
Itose, Charles o luase pe Mariah cu el peste tot. Cu toate cé-si iubea
tutil, nu-i placuse niciodata viata de nomad pe care o duceau, in care
furmecul si talentul lui la jocurile de carti ii ajutau sa traiasca.

Clind portofelul lui Charles era complet gol, Mariah ghicea la
thrgurile din sate, folosindu-si abilitatea deprinsi de la bunica ei.
Mariah nu vedea viitorul, insé se pricepea sa-i citeasca pe oameni,
iy ci acestia plecau ceva mai fericiti in privinta vietii si a astepta-
itlor lor.

Ghicitul nu era o activitate pe care domnisoara Clarke de la cona-
cul Hartley ar fi desfasurat-o vreodata! Din fericire, nu avea sd mai
fie nevoie sa facd asta niciodata.

O sd ma uit pe registrele de contabilitate ale mosiei, ca sa stiu
inai clar care este averea noastrd.

Micuta mea e atat de practicd! spuse Charles amuzat. O si pui
licrurile in ordine pe-aici cat ai zice peste.

Asta sper si eu.



